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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): arṓa
Arrieta: árō
Bakio: arṓa
Bermeo: árūe
Berriz: árōβa
Bolibar: árōa
Busturia: arṓa
Dima: arṓa, kílo, *kíntal
Elantxobe: árō
Elorrio: arṓβa
Errigoiti: árōa
Etxebarri: arṓa
Etxebarria: árū
Gamiz-Fika: árō
Getxo: arṓβa
Gizaburuaga: arṓie̯
Ibarruri (Muxika): árūa
Kortezubi: arū́e
Larrabetzu: árōa
Laukiz: arṓβa
Leioa: arṓa
Lekeitio: árō
Lemoa: arṓa
Lemoiz: arṓa
Mañaria: árōβá
Mendata: árōa
Mungia: arṓa
Ondarroa: árū
Orozko: arṓa
Otxandio: árōa
Sondika: arṓa
Zaratamo: *arṓa
Zeanuri: arṓa
Zeberio: arṓi ̯
Zollo (Arrankudiaga): árōa
Zornotza: arṓa

Araba

Aramaio: árōa (mark.)

Gipuzkoa

Aia: arōá
Amezketa: kílo
Andoain: *árōβá, *arōá
Araotz (Oñati): arū́a
Arrasate: arū́e

Arroa (Zestoa): arūá
Asteasu: arōá
Ataun: arɔ̄:́, árɔ̄á (mark.)
Azkoitia: árūe, árɔ̄
Azpeitia: arūé, kintɛĺ
Beasain: arṓa

Beizama: árɔ̄á
Bergara: árūa
Deba: arū́a
Donostia: arōa
Eibar: arū́a
Elduain: árɔ̄á
Elgoibar: árōia̯ (mark.)
Errezil: arɔ̄á
Ezkio-Itsaso: arɔ̄á, arɔ̄á

Getaria: arūá (mark.)
Hernani: kíloka
Hondarribia: arūa
Ikaztegieta: árōa
Lasarte-Oria: arūá
Legazpi: arōβa
Leintz Gatzaga: arū́a
Mendaro: árɔ̄á
Oiartzun: arūá
Oñati: arṓa
Orexa: arɔ̄á
Orio: arɔ̄á
Pasaia: árōβa
Tolosa: kíloka
Urretxu: árɔ̄βá, árɔ̄á
Zegama: arɔ̄βá

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: arṓβa, 
dosénak (mark.)

Alkotz: arṓβa, doɵéna
Aniz: dósena
Arbizu: kílo
Beruete: 
Donamaria: kíloka
Dorrao / Torrano: árɔ̄
Erratzu: ðósena
Etxalar: kilo
Etxaleku: árōβá
Etxarri (Larraun): dósená
Eugi: 
Ezkurra: árōa
Gaintza: 

Goizueta: kiló
Igoa: kiló
Jaurrieta: doséna, arṓβa
Leitza: 
Lekaroz: doséna
Luzaide / Valcarlos: kílo
Mezkiritz: kílo
Oderitz: arɔ̄́
Suarbe: kílo, *árɔ̄
Sunbilla: ðoséna
Urdiain: 
Zilbeti: arṓβa
Zugarramurdi: kílo

Lapurdi

Ahetze: kílo, kíntal
Arrangoitze: kílo
Azkaine: kintál
Bardoze: kintále
Beskoitze: kílo, kíntal
Donibane Lohizune: kintál
Hazparne: kílo, *kíntal
Hendaia: kintal
Itsasu: kiló
Makea: kiló
Mugerre: kintal
Sara: kílo
Senpere: *kiló, *kíntal
Urketa: kíntala (mark.), kíla
Uztaritze: kíntal

Nafarroa Beherea

Aldude: kiló, kintál
Arboti: 
Armendaritze: kintál
Arnegi: kintál
Arrueta: 
Baigorri: kintal
Bastida: 
Behorlegi: kintál
Bidarrai: kílo
Ezterenzubi: 
Gamarte: kintál
Garrüze: 
Irisarri: kílo, *kíntal
Izturitze: 
Jutsi: kintal
Landibarre: kintál

Larzabale: kílo, kíntal
Uharte Garazi: kíntal

Zuberoa

Altzai: kiló
Altzürükü: kintalja (mark.),  

kíntalerð̄ía (mark.), kílo
Barkoxe: kintále, kílo
Domintxaine: kílo
Eskiula: 
Larraine: kilo
Montori: kintále
Pagola: kílo
Santa Grazi: kilo
Sohüta: kintále, kílo
Urdiñarbe: kintále, kílo
Ürrüstoi: kilo, kintal

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Andoain (G): *arōá
Senpere (L): *kíntal
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2775. Mapa: medida de pesar cerdos 'arroba' / mesure de poids-2 / weight measure-2 

GALDERA: 85071

arro  
arroa  
arroba  
arru  
arrua  
arrue  
kintal  
kintale  
kilo  
dozena  

Azkoitia: Amábi kilo terdí “árruekó onénbeste duró...”. 
Getaria: Arrúak amábi kilo t'erdí...
Asteasu: Arroa bat, amabi kilo t'erdi da; bi arroa, oita bos'kilo.
Etxarri: Lénaó kórdelakíñ íguál, géo déna píxué, bañó txerrí-dózenák, 

dózenaká izaten tzén; dózena izaten tzén, kílo ta géigó, kílo terdí o... ta 
“txérri onék ómixte dózena ttík” [esaten zen]; géostík, déna “píxué”.

Suarbe: Txerríek ere kilóka... Béyek eta txekórrak eta dénak... kilóka, éztut 
záutu bértze pisuík.

Abaurregaina: “Dozenak” zire zerriendako. Amabi librek dozena bat iten 
zute. 

- Txerriak neurtzeko unitatearen izena galdetu da.
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